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Passione, esperienza, innovazione. L'arte di vivere I'acqua.



EEEEEEEEEEEE




ndice

Constellation
Luce

Gaia

Tolomeo
Delizia

Brera

Modus

Vita

Fosca

Gingo

Morgan
Morgan Prestige
Lucrezia
Musa

Royal Prestige

Shower Program

Suite Collection
Luce Suite
Morgan Suite
Lybra Suite

Living Collection
Pepe

Gioia

Vanity

Lybradue

Lybra

Dedra

Tesis

Accessori
Accessorie

Store Collection
Mocca

Espresso

Mito

15
21
33
47
55
63
71
81
85
93
97
101
107
113

121

149
185
163

177
189
193
197
203
207
213

221

233
237
241

33



>
S
g
3
G
ghE
©
(2]
T
1=
©
W
G
=
©
n
S
©
[<]
2




Tradizione
dal 1958

La storia della Fratelli Frattini inizia nel
1958 in una laboratorio nei pressi del
Lago d’'Orta, incantevole localita italiana
inserita tra il verde delle Alpi e i boschi
piemontesi. Da quel’anno la tradizione
del lavoro artigianale intrapresa da tre
fratelli, Pier Luigi, Benito e Giuseppino,
si & trasmessa per generazioni e ancora
oggi € 'anima della nostra azienda.
Questo consente di avere cura di ogni
prodotto e seguire da vicino tutte le fasi
della sua lavorazione supportata da
moderne tecnologie, per creare prodotti
di qualita e design.

Tradition depuis 1958

L’histoire de la Soc. Fratelli Frattini a
commencé en 1958 dans une cave a
proximité du lac d’Orta, une charmante
localité située entre le vert des Alpes

et les foréts du Piémont. Depuis cette
année, la tradition du travail artisanal
entrepris par trois freres Pier Luigi,
Benito e Giuseppino et transmise aux
générations est toujours aujourd’hui
I’essence de notre société.

Cela permet de prendre soin de
chaque produit et suivre de pres toutes
les phases de travail supporté par la
technologie moderne, pour créer des
produits de qualité et de design.

RUBINETTERIE

QV’ FIli Frattini

Tradition since 1958

Fratelli Frattini is an ancient history
beginning in 1958 on Lago d’Orta
shore. From that time on the tradition
of the craftsmanship work, started from
the three brothers Pier Luigi, Benito e
Giuseppino has been transmitted for
generations. Today is still the soul of
our Company. This means total care of
the product and to follow strictly all the
working levels supported from modern
technologies to create high quality and
design products.

Tradition seit 1958

Die Geschichte der Firma Fratelli Frattini
beginnt 1958 in einem Keller in der Néhe
des Orta-Sees, in einer bezaubernden
Ortschaft zwischen den griinen Alpen und
den Waldern des Piemonts. Ab diesem
Jahr wird das handwerkliche Know-

how der drei Briider Pier Luigi, Benito e
Giuseppino an die spéateren Generationen
Ubertragen, die auch heute noch das
Herz unseres Unternehmens darstellen.
Dadurch kénnen wir jedes Produkt
genau entwerfen und mit modernen
Technologien alle Bearbeitungsphasen
verfolgen, um ein qualitatives
Designprodukt zu schaffen.



@l original

Se hai scelto Fratelli Frattini,
pretendi Fratelli Frattini.

La Rubinetterie Fratelli Frattini da
oltre cinquant’anni &€ conosciuta in
Italia e nel mondo per i suoi prodotti
di alta qualita, curati nel design

e nella meccanica per garantire
sempre la massima affidabilita.

Per questo, quando scegli Frattini,
non farti ingannare, accertati sempre
che non si tratti di un’imitazione, ma
di rubinetti garantiti dal prestigioso
marchio Rubinetterie Fratelli Frattini.

Les originaux

Un achat conscient: prétendre
Fratelli Frattini, méfier des
imitations.

Depuis plus de 50 ans Fratelli
Frattini est connue en ltalie et
dans le monde pour ses
produitsde qualité et Design.
Veérifier I'originalité de la
robinetterie par notre logo,
propriété seulement enregistré
par Rubinetterie F.lli Frattini.

& Eiii Frattini

The originals

If you chose Fratelli Frattini,you
must demand Fratelli Frattini.
Rubinetterie Fratelli Frattini

for over 50 years is known in

[taly and worldwide for its high
quality, design and technology
accomplished products, that
always grant a great reliability.
Therefore when you choose Frattini,
don’t let you deceive, be always
sure that it is not an imitation but the
real tap granted by the prestigious
brand Rubinetterie Fratelli Frattini.

Die originale

Wenn Sie Fratelli Frattini
auswaébhlen,sollten Sie auch
Fratelli Frattini verlangen.

F.lli Frattini ist seit Uber 50 Jahren
in Italien und weltweit fUr seine
Produkte von hoher Qualitat,
Design und Technologieanspruch
bekannt, das bietet lhnen immer
groBe Zuverlassigkeit.



serie Delizia



serie Vita



\Made in Italy
da oltre 0O ann

|ltalia & la terra che ha ispirato
grandi artisti del passato che si
sono fatti apprezzare in tutto il
mondo per le loro opere. Ancora
oggi € viva nella nostra azienda

la cultura e la sensibilita creativa
che ci permette di eseguire oggetti
che possano durare nel tempo
grazie allo stile italiano riconosciuto
ovunque per bellezza e originalita.

Made in Italy depuis

plus de 50 ans

Lltalie est le pays qui a inspiré de
grands artistes du passé, appréciés
dans le monde entier pour leurs
ceuvres. La culture et la sensibilité
créatrice est aujourd’hui encore
vivante dans notre entreprise,

ce qui nous permet de réaliser
des objets durables dans le temps
au style italien reconnu partout
pour sa beauté et son originalité.

RUBINETTERIE

O Elli Frattini

For over 50 years made in Italy
Italy is the Country that inspired
famous artists of the past
appreciated all over the world for
their great works. Today again
culture and creative awareness are
flourishing In our Company allowing
us to realize and manufacture inside
our plants durable products with the
ltalian’s style appreciated everywhere
for beauty and originality.

Seit Giber 50 Jahren
hergestellt in Italien

[talien ist das Land, das in der
Vergangenheit groBe Kinstler
inspiriert hat, die in aller Welt
wegen ihren Werken geschétzt
werden. Noch heute lebt unser
Unternehmen die kreative Kultur
und Sensibilitat, die erforderlich ist,
um langlebige Gegenstande im
italienischen Stil zu schaffen, der
Uberall wegen seiner Schénheit und
Originalitat ist.



Passione

Passione, esperienza,
innovazione, I'arte di vivere
I'acqua.

Questa frase racchiude i valori che
condividiamo con le persone che
lavorano con noi.

Grazie alla nostra e alla loro
passione, siamo cresciuti
raggiungendo traguardi importanti,
portando il nostro marchio a essere
sinonimo di prestigio, eleganza,
affidabilita ed efficienza in tutta Italia
e nel mondo da oltre 50 anni.

Passion, expérience, innovation,
I'art de vivre I'eau.

Cette phrase incarne les valeurs

que nous partageons avec les
collaborateurs qui travaillent avec
nous. Gréace a ndtre et leur passion,
nous avons grandi ensemble en
rejoignant des objectifs importants,
portant notre marque a étre synonyme
de prestige, élégance, fiabilité et
efficacité dans toute I'ltalie et dans le
monde entier depuis plus de 50 ans.

& Eiii Frattini

Passion, experience, innovation,
the art to live the water.

This phrase enclose the value
shared with the people working with
us. Thanks to our and their passion
we grown reaching very important
goals which raised up our brand

to be synonymous of prestige,
elegance, reliability and efficiency
worldwide for over 50 years.

Leidenschaft, Erfahrung,
Innovation, Lebensstil mit
Wasser.

Dies enthalt die Werte, die

wir mit unseren Mitarbeitern
teilen. Dank unserer und ihrer
Leidenschaft konnten wir viele
wichtige Ziele erreichen und
unser Markenzeichen seit Uber
50 Jahren zu einem Symbol von
Prestige, Eleganz, Zuverlassigkeit
und Effizienz zu machen.
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design architetto Paolo Bertarelli

84054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo avec
vidage 1"1/4.
Waschtischmischer

mit 1”1/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt

.71 Cromato/Rosso opaco
Chr. plated/Red Matt
Chromé/Rouge Matt -
Verchromt/Rot Matt

.72 Cromato/Bianco opaco
Chr. plated/White Matt
Chromé/Blanc Matt -
Verchromt/Weiss Matt

.79 Cromato/Nero opaco
Chr. plated/Black Matt
Chromé/Noir Matt -
Verchromt/Schwarz Matt

.02 Dorato - Gold plated
Doré - Vergoldet

.89 CromoNero - Chr. Black
Chromé Noir -
Verchromt Schwarz

RUBINETTERIE

O Elii Frattini









84065

Monocomando lavabo
modello alto senza scarico.
High version single-lever

washbasin mixer without waste.

Mitigeur de lavabo

haut sans vidage.

Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

RUBINETTERIE

O Elli Frattini

84035

Batteria lavabo a parete

verticale senza scarico completo.
Complete vertical built-in
washbasin mixer without

pop-up waste.

Mitigeur de lavabo vertical a
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne Abfluss.

17



84003

Monocomando vasca

incasso con doccia completo.
Complete built-in single-lever
bath and shower mixer

with shower.

Mitigeur de bain a encastrer
avec douchette complet.
Kompletter Up-Wannenmischer
mit Handbrause.

84034

Batteria lavabo a parete

senza scarico completo.

Complete built-in washbasin

mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo a encastrer
sans vidage complet.

Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.

84165

Monocomando per lavello
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer,
swivel spout.

Mitigeur d’evier avec

bec pivotant.
Spultischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.
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design architetto Paolo Bertarelli

55054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 11/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt

.70 Finitura INOX - Inox finishing
Finition Inox - Inox Oberflache

RUBINETTERIE

& Elli Frattini






55054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 171/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.







55065

Monocomando lavabo

modello alto senza scarico.
High version single-lever
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo

haut sans vidage.

Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.






55095

Monocomando lavabo senza
scarico a pavimento completo.
Complete free standing

basin mixer.

Mitigeur lavabo au sol complet
Kompletter Standarmatur fir
Freistehende Waschtisch.

55034

Batteria lavabo a parete

senza scarico completo.

Complete built-in washbasin mixer
without pop-up waste.

Mitigeur de lavabo a encastrer
sans vidage complet.

Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.



55035

Batteria lavabo a parete
verticale senza scarico
completo.

Complete vertical built-in
washbasin mixer without

pop-up waste.
Mitigeur de lavabo vertical a

encastrer sans vidage complet.

Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne
Abfluss.

& Eiii Frattini

55034 A

Batteria lavabo a parete
senza scarico completo.
Complete built-in washbasin
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo a encastrer
sans vidage complet.
Kompletter
Up-Waschtischmischer

ohne Abfluss.
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55096
Monocomando vasca a

pavimento con doccia completo.

Complete free standing

bath mixer.

Mitigeur de bain au sol

avec douchette complet.
Kompletter Standarmatur flr
Freistehende Badewanne.

& Eliii Frattini
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Tolomeo

design architetto Paolo Bertarelli

83054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 1"1/4.
Waschtischmischer

mit 1”1/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt

.02 Dorato - Gold plated
Doré - Vergoldet

.89 CromoNero - Chr. Black
Chromé Noir -
Verchromt Schwarz

.70 Finitura INOX - Inox finishing
Finition Inox - Inox Oberflache

.82 Oro antico - Brushed gold
Doré brosse - Gold geblrstet

.72 Bianco opaco - White Matt
Blanc Matt - Weiss Matt

.79 Nero opaco - Black Matt
Noir Matt - Schwarz Matt

RUBINETTERIE

O Elli Frattini
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83035

Batteria lavabo a parete
verticale senza scarico completo.
Complete vertical built-in
washbasin mixer without

pop-up waste.

Mitigeur de lavabo vertical a
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-

Waschtischmischer ohne Abfluss.

83034

Batteria lavabo a parete

senza scarico completo.

Complete built-in washbasin

mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo a encastrer
sans vidage complet.

Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.









83065

Monocomando lavabo
modello alto senza scarico.
High version single-lever

washbasin mixer without waste.

Mitigeur de lavabo

haut sans vidage.

Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

& Eiii Frattini
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83054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 171/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.

83065

Monocomando lavabo

modello alto senza scarico.
High version single-lever
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo

haut sans vidage.

Hoher Waschtischmischer

ohne Abfluss.









83096

Monocomando vasca

a pavimento con

doccia completo.

Complete free standing

bath mixer.

Mitigeur de bain au sol

avec douchette complet.
Kompletter Standarmatur flr
Freistehende Badewanne.

45617

Doccia saliscendi

con flessibile 150 cm.
Sliding rail with

150 cm flexible hose.
Garniture de douche
avec flexible 150 cm.
Brausegarnitur mit 150
cm Flexibel-Schlauch.

& Eiii Frattini

55201 A

Deviatore 3 vie con cartuccia
a dischi ceramici per
installazione a muro completo.
Complete 3-way ceramic disc

cartridge diverter - wall mounting.

Inverseur 3 voies complet, avec

cartouche a disques ceramiques

pour installation au mur.
3-Wege kompletter Umsteller
mit Keramik-Kartusche flr
Wandmontage.

45616

Presa acqua a muro M 1/2”,
Inlet water connection M 1/2”.
Raccord prise eau M1/2”.
Wandanschlussbogen M 1/2”.

83016

Monocomando incasso
per doccia completo.
Complete built-in
single-lever shower mixer.
Mitigeur de douche

a encastrer complet.
Kompletter
Up-Brausenmischer.

39



90901

Soffione SLIM a parete anticalcareo
500x150 mm in acciaio inox.
Stainless steel SLIM 500x150 mm
anti-imestone shower head.
Pomme de douche anticalcaire
SLIM 50x15 cm en acier inoxidable.
Brause SLIM 50x15 cm Kalkschutz
aus Edelstahl.

83731

Miscelatore incasso doccia
termostatico 3 vie completo.
Complete built-in 3-way
thermostatic shower mixer.
Mitigeur thermostatique

a encastrer 3 voies complet.
Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer 3-Wege.

45850

Soffioncino laterale cilindrico
orientabile autopulente

in ottone 1/2” M.

1/2”M cylindrical brass adjustable
self-cleaning body jet shower.
Douchette latérale cylindrique
amovible et autonettoyante

en laiton 1/2"M.

Seitenbrause 1/2"M zylindrisch,
schwenkbar, selbst-reinigend,
aus Messing.

45400

Supporto con presa acqua da
incasso con flessibile cromalux
e doccetta in ottone.

Inlet water connection with
bracket cromalux flexible hose
and brass handshower.

Coude murale avec support, flexible
cromalux et douchette en laiton.
Wandanschlussbogen mit
Brausehalter, Cromalux flexibel
Schlauch und Handbrause

aus Messing.




90911

Soffione anticalcareo in
acciaio inox da incasso

a soffitto 55x40 cm a tre
funzioni: pioggia, cascata
e nebulizzazione.

55x40 cm stainless steel
anticalcareous ceiling
mounted shower with 3
functions: rainfall, waterfall
and nebulizer.

Douche anticalcaire

en acier inoxydable au
plafond 55x40 cm avec 3
fonctions: pluie, cascade
et nébulisation.
Kalkschutze UP-Brause
aus Edelstahl Decke
Montage 55x40 cm mit 3
Funktion: Regen Wasserfall
und Zerstaubung.

83735

Blocco 1 via per
collettore doccia.
Component for

1 way shower outlet.
Component pour 1 voie
douche encastré.
Unterputz Absperrventil
Modul fur
Brausekombination.

83731

Miscelatore incasso
doccia termostatico 3
vie completo.
Complete built-in 3-way
thermostatic shower
mixer.

Mitigeur thermostatique
a encastrer 3 voies
complet.

Kompletter
Up-Thermostat-
Brausenmischer
3-Wege.

45400

Supporto con presa
acqua da incasso con
flessibile cromalux e
doccetta in ottone.

Inlet water connection
with bracket cromalux
flexible hose and brass
handshower.

Coude murale avec
support, flexible cromalux
et douchette en laiton.
Wandanschlussbogen mit
Brausehalter, Cromalux
flexibel Schlauch und
Handbrause aus Messing.
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83165

Monocomando per lavello
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer,
swivel spout.

Mitigeur d’evier avec

bec pivotant.
Spultischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.
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Delizia

design architetto Paolo Bertarelli

58054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 171/4.
Waschtischmischer

mit 1”1/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt
.02 Dorato - Gold plated
Doré - Vergoldet
.70 Finitura INOX - Inox finishing
Finition Inox - Inox Oberflache
.80 Argento - Silver - Argent - Silber

RUBINETTERIE

9 Elli Frattini
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58065
Monocomando lavabo

modello alto senza scarico.

High version single-lever
washbasin mixer

without waste.

Mitigeur de lavabo

haut sans vidage.

Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

RUBINETTERIE

O Elli Frattini

58035

Batteria lavabo a parete
verticale senza scarico
completo.

Complete vertical built-in
washbasin mixer without
pop-up waste.

Mitigeur de lavabo vertical
a encastrer sans vidage
complet.

Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne
Abfluss.

58034

Batteria lavabo a parete
senza scarico completo.
Complete built-in
washbasin mixer
without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo a
encastrer sans vidage
complet.

Kompletter
Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.

47






58002

Monocomando esterno
per vasca con doccia.
External single-lever

bath mixer with shower.

Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

& Eiii Frattini

58165

Monocomando per lavello
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer,
swivel spout.

Mitigeur d’evier avec

bec pivotant.
Spultischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.
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design architetto Paolo Bertarelli

59054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt

RUBINETTERIE

9 Elli Frattini









59052

Monocomando lavabo
bocca alta con scarico
171/4.

Single-lever washbasin
mixer with high spout
and 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec goulot haut et
vidage 171/4.
Waschtischmischer mit
hohem Auslauf und 171/4
Abfluss.

& Eiii Frattini

59035

Batteria lavabo a parete
verticale senza scarico
completo.

Complete vertical built-in
washbasin mixer without
pop-up waste.

Mitigeur de lavabo vertical
a encastrer sans vidage
complet.

Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne
Abfluss.

59034

Batteria lavabo a parete
senza scarico completo.
Complete built-in
washbasin mixer
without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo a
encastrer sans vidage
complet.

Kompletter
Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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59002

Monocomando esterno per
vasca con doccia duplex.
External single-lever bath
mixer with duplex shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

41573

Colonne a pavimento (coppia).
Floor columns (pair).

Colonnes sur sol (couple).
Standsaulen (Paar).
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59165

Monocomando per lavello
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer,
swivel spout.

Mitigeur d’evier avec

bec pivotant.
Spultischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.



------------
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Modus

design architetto Paolo Bertarelli

52054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1"1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 171/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt

RUBINETTERIE

O Elii Frattini









52065

Monocomando lavabo

modello alto senza scarico.
High version single-lever
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo

haut sans vidage.

Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

52034

Batteria lavabo a parete

senza scarico completo.

Complete built-in washbasin

mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo a encastrer
sans vidage complet.

Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.

RUBINETTERIE

O Elli Frattini N
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52035

Batteria lavabo a parete
verticale senza scarico completo.
Complete vertical built-in
washbasin mixer without

pop-up waste.

Mitigeur de lavabo vertical a
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-

Waschtischmischer ohne Abfluss.

& Eiii Frattini

52165

Monocomando per lavello
monoforo bocca girevole.
Single-lever sink mixer,
swivel spout.

Mitigeur d’evier avec

bec pivotant.
Spuiltischmischer mit
schwenkbarem Auslauf.
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Vita

design architetto Paolo Bertarelli

53054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 171/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt

.02 Dorato - Gold plated
Doré - Vergoldet

.89 CromoNero - Chr. Black
Chromé Noir -
Verchromt Schwarz

.70 Finitura INOX - Inox finishing
Finition Inox - Inox Oberflache

.82 Oro antico - Brushed gold
Doré brosse - Gold gebUrstet

RUBINETTERIE

O Elli Frattini
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53054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.

53065

Monocomando lavabo

modello alto senza scarico.
High version single-lever
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo

haut sans vidage.

Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.
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53034 A

Batteria lavabo a parete

senza scarico completo.
Complete built-in washbasin
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo a encastrer
sans vidage complet.

Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.

53034

Batteria lavabo a parete

senza scarico completo.
Complete built-in washbasin
mixer without pop-up waste.
Mitigeur de lavabo a encastrer
sans vidage complet.

Kompletter Up-Waschtischmischer
ohne Abfluss.

53068

Batteria lavabo con bocca
alta fissa senza scarico.
3-hole washbasin mixer
with fixed spout without
pop-up waste.

Meélangeur lavabo 3 trous
avec bec fixe haut sans vidage.
3-Loch Waschtischbatterie
mit hohem und festem
Auslauf ohne Abfluss.



90950

Braccio doccia a
parete L 350.
Shower arm.
Bras de douche.
Brausearm.

90922

Soffione anticalcareo in
acciaio inox 35x35 cm,
spessore 2 mm ispezionabile.
35x35 cm stainless steel
anticalcareous shower head,
2 mm thick easy to inspect.
Pomme de douche 35x35 cm
anticalcaire en acier
inoxydable, épaisseur

2 mm entretien facile.

35x35 cm Kalkschutze Brause
aus Edelstahl, Dicke 2 mm
einfache Wartung.

53015

Monocomando incasso con
deviatore 2 vie con doccia
fissa a riposo completo.
Complete built-in single-lever
mixer with 2 way diverter

and handshower.

Mitigeur monocommande a
encastrer avec inverseur 2
voies avec douchette complet.
Kompletter UP-Einhebelmischer
mit 2 Wege Umsteller und
Handbrause.

i |
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53010
Monocomando incasso con

deviatore automatico completo.

Complete built-in single-lever
mixer with automatic diverter.
Mitigeur & encastrer avec

inverseur automatique complet.

Kompletter Up-Mischer mit
automatisches Umsteller.

53400

Supporto con presa acqua da
incasso con flessibile cromalux
e doccetta in ottone.

Inlet water connection with
bracket cromalux flexible

hose and brass handshower.
Coude murale avec support,
flexible cromalux et douchette
en laiton.
Wandanschlussbogen mit
Brausehalter, Cromalux flexibel
Schlauch und Handbrause
aus Messing.

90950

Braccio doccia a
parete L 350.
Shower arm.
Bras de douche.
Brausearm.

90927

Soffione anticalcareo in acciaio
inox 25x25 cm, spessore 2 mm.
25x25 cm stainless steel
anticalcareous

shower head, 2 mm thick.
Pomme de douche 25x25 cm
anticalcaire en acier inoxydable,
épaisseur 2 mm.

25x25 cm Kalkschutze Brause
aus Edelstahl, Dicke 2 mm.









Vita M Style

BM

Bianco marmo
White marble
Marbre blanc
WeiBer Armor

O

VM

Verde malachite
Green malachite
Vert malachite
~—=  Grau Malachit =

RUBINETTERIE

F.Ili Frattini

NP

Nero Portoro

Nero Portoro marble
Marbre noir Portoro
Schwarzer Portoro
Marmor

BL

Blu Lapislazzuli
Lapislazuli blue
Lapislazuli bleu

' Lapislazuli Blau
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86054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 171/4.
Waschtischmischer

mit 1”1/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt

& Eiii Frattini









86065

Monocomando lavabo

modello alto senza scarico.
High version single-lever
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo

haut sans vidage.

Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

86164

Monocomando per lavello
monoforo bocca girevole LUSSO.
Single-lever sink mixer,

swivel spout LUXURY.

Mitigeur d’evier avec

bec pivotant LUXE.
Spultischmischer mit
schwenkbarem Auslauf LUXUS.

& Eiii Frattini i
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design architetto Paolo Bertarelli

45054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 1”1/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt

& Eiii Frattini









45065

Monocomando lavabo

modello alto senza scarico.
High version single-lever
washbasin mixer without waste.
Mitigeur de lavabo

haut sans vidage.

Hoher Waschtischmischer
ohne Abfluss.

45035

Batteria lavabo a parete

verticale senza scarico completo.
Complete vertical built-in
washbasin mixer without

pop-up waste.

Mitigeur de lavabo vertical a
encastrer sans vidage complet.
Kompletter Up-Vertikal-
Waschtischmischer ohne Abfluss.

RUBINETTERIE

.Y, R.Ili Frattini .
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45002

Monocomando esterno per vasca
con doccia duplex.

External single-lever bath mixer
with duplex shower.

Mitigeur de bain avec

douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

41573

Colonne a pavimento (coppia).
Floor columns (pair).

Colonnes sur sol (couple).
Standséaulen (Paar).






90901

Soffione SLIM a parete anticalcareo
500x150 mm in acciaio inox.
Stainless steel SLIM 500x150 mm
anti-limestone shower head.
Pomme de douche anticalcaire
SLIM 50x15 cm en acier inoxidable.
Brause SLIM 50x15 cm

Kalkschutz aus Edelstahl.

45201 C

Deviatore 5 vie con cartuccia

a dischi ceramici per
installazione a muro.

5-way ceramic disc cartridge
diverter - wall mounting.
Inverseur 5 voies complet, avec
cartouche a disques ceramiques
pour installation au mur.
5-Wege kompletter

Umsteller mit Keramik-
Kartusche fir Wandmontage.

45016

Monocomando incasso per doccia.
Built-in single-lever shower mixer.
Mitigeur de douche a encastrer complet.
Kompletter Up-Brausenmischer.

45850

Soffioncino laterale cilindrico orientabile
autopulente in ottone 1/2” M.

1/2”M cylindrical brass adjustable
self-cleaning body jet shower.

Douchette latérale cylindrique amovible

et autonettoyante en laiton 1/2”"M.
Seitenbrause 1/2"M zylindrisch,
schwenkbar, selbst-reinigend, aus Messing.

45617

Doccia saliscendi con flessibile 150 cm.
Sliding rail with 150 cm flexible hose.
Garniture de douche avec

flexible 150 cm.

Brausegarnitur mit 150 cm
Flexibel-Schlauch.

45616

Presa acqua a muro M 1/2”.
Inlet water connection M 1/2”.
Raccord prise eau M1/2”.
Wandanschlussbogen M 1/2”.

45897

Bocca vasca a parete M 3/4”.
Wall-mounted spout

for bath mixer M 3/4”.

Goulot au mur pour

mitigeur de bain M 3/4”.
Wandauslauf fur
UP-Wannenmischer M 3/4”.



45179 A

Monocomando lavello monoforo 3
vie con flessibili fil. 3/8F con filtro

per microfiltrazione a carboni attivi e
lampada UV per sterilizzazione acqua.
3 way kitchen mixer with 3/8 Flex
with active carbon filter for
microfiltration and Uv Lamp

for water sterilization.

Mitigeur cuisine 3 voies avec tuyau
flex. 3/8 avec filtre au charbon
active pour microfiltration et lampe
UV pour stérilisation de I'eau.
Spuiltischmischer 3 Wege mit
Schlauch 3/8 mit Aktivkohle Filter
flr Wassermikrofilterung und mit UV
Lampe flr Wassersterilisierung.

O Elii Frattini
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Morgan

29054

Monocomando per lavabo
con scarico 171/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 171/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt
.20 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet
.02 Dorato - Gold plated
Doré - Vergoldet
.09 Ottone antico - Bronze
Laiton - Messing
.03 Argento antico - Brushed silver
Argent brossé - Silber geburstet
.82 Oro antico - Brushed gold
Doré brosse - Gold gebUrstet
.80 Argento - Silver
Argent - Siloer

RUBINETTERIE

9 Elli Frattini









29002

Monocomando esterno per
vasca con doccia duplex.
External single-lever bath mixer
with duplex shower.

Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

29165
Monocomando per
lavello monoforo.
Single-lever sink mixer.
Mitigeur d’evier.
Spultischmischer.

& Eiii Frattini
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Morgan
Prestige

63054

Monocomando per lavabo
con scarico 1”1/4.
Single-lever washbasin mixer
with 1”1/4 pop-up waste.
Mitigeur de lavabo

avec vidage 171/4.
Waschtischmischer

mit 171/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt
.20 Cromato/Dorato - Chrome/Gold plated
Chromé/Doré - Verchromt/Vergoldet
.02 Dorato - Gold plated
Doré - Vergoldet
.09 Ottone antico - Bronze
Laiton - Messing
.03 Argento antico - Brushed silver
Argent brossé - Silber geburstet
.82 Oro antico - Brushed gold
Doré brosse - Gold gebUrstet
.80 Argento - Silver
Argent - Silber

RUBINETTERIE

9 Elii Frattini
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63002

Monocomando esterno per
vasca con doccia duplex.
External single-lever bath
mixer with duplex shower.
Mitigeur de bain avec
douchette duplex.
Ap-Wannenmischer mit
Handbrause Duplex.

63165
Monocomando per
lavello monoforo.
Single-lever sink mixer.
Mitigeur d’evier.
Spultischmischer.

& Eiii Frattini
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62064

Monoforo lavabo bocca
girevole con scarico 171/4.
Single-hole washbasin mixer
with swivel spout and 171/4
pop-up waste.

Mélangeur lavabo monotrou
avec bec pivotant et vidage
1"1/4.
Waschtisch-Einlochbatterie
mit schwenkbarem Auslauf
und 171/4 Abfluss.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt

.02 Dorato - Gold plated
Doré - Vergoldet

.70 Finitura INOX - Inox finishing

Finition Inox - Inox Oberflache

.82 Oro antico - Brushed gold

Doré brosse - Gold geblrstet

.80 Argento - Silver
Argent - Silber

RUBINETTERIE

9 Elli Frattini









62064

Monoforo lavabo bocca
girevole con scarico 171/4.
Single-hole washbasin
mixer with swivel spout
and 1”1/4 pop-up waste.
Mélangeur lavabo
monotrou avec bec
pivotant et vidage 171/4.
Waschtisch-Einlochbatterie
mit schwenkbarem Auslauf
und 171/4 Abfluss.

RUBINETTERIE

9 Elii Frattini

62068

Batteria lavabo con bocca
alta con scarico 1"1/4,
piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer with
spout and 1”1/4 pop-up
waste, longer uprights.
Mélangeur lavabo 3-trous
avec goulot haut, vidage
171/4 et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie
mit hohem Auslauf, 1"1/4

Abfluss und Verlangerungen.

62034

Batteria lavabo a

parete senza scarico.
Built-in washbasin mixer
without pop-up waste.
Mélangeur de lavabo

a encastrer sans vidage.
Baterfa lavabo
empotrado sin descargo.
Up-Waschtischbatterie
ohne Abfluss.
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62002

Gruppo esterno per
vasca con doccia duplex.
External bath mixer

with duplex shower.
Meélangeur de bain

avec douchette duplex.
Ap-Wannenbatterie

mit Handbrause Duplex.

62610

Miscelatore incasso
doccia termostatico
Built-in thermostatic
shower mixer.

Mitigeur thermostatique de

douche a encastrer complet.

Kompletter Up-Thermostat-
Brausenmischer.

& Eiii Frattini
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Vusa

23868

Batteria lavabo con bocca
tipo antico e scarico 1”1/4,
piantane prolungate.

3-hole washbasin mixer with
old-style spout and 1”1/4
pop-up waste, longer uprights.
Meélangeur lavabo 3-trous avec
goulot “old style”, vidage 1”1/4
et rallonges.
3-Loch-Waschtischbatterie

mit “old style” Auslauf, 1”1/4
Abfluss und Verlangerungen.

.00 Cromato - Chr. plated
Chromé - Verchromt
.02 Dorato - Gold plated
Doré - Vergoldet
.70 Finitura INOX - Inox finishing
Finition Inox - Inox Oberflache
.82 Oro antico - Brushed gold
Doré brosse - Gold geburstet
.80 Argento - Silver
Argent - Silber

RUBINETTERIE

9 Eilii Frattini









23054

Batteria lavabo con scarico
171/4, piantane prolungate.
3-hole washbasin mixer

with 1”1/4 pop-up waste,
longer upri